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Das vozes sociais em Um caso de burro, de Machado de Assis:
polémica e(m) discurso

On social voices in Um caso de burro, by Machado de Assis:
discourse (and) polemics

Kelli da Rosa Ribeiro!

Resumo: Neste artigo, analiso a polémica de vozes que se constitui na crénica Um caso de
burro, de Machado de Assis. Por meio da teoria dialdgica do discurso, procuro mostrar a
perspicacia do locutor em trazer a voz do burro para a narrativa, fazendo com que surja, no
discurso, uma polémica velada que dialoga com os problemas sociais vividos ndo so6 a época de
Machado, mas também com problemas contemporaneos. Desse modo, meu objetivo € discutir
sobre a nocdo de polémica desenvolvida pelo Circulo de Bakhtin, trazendo como pontos de
verticalizacdo, desta reflexdo, os contetidos polemizados na cronica machadiana, tais como: i)
a descricdo do espaco e a passagem do tempo na crénica; ii) a atitude avaliativa do narrador em
relacdo as caracteristicas fisicas e psicoldgicas do burro que fazem surgir a polémica de vozes;
iii) o direcionamento da critica social, em discurso bivocal, no exame de consciéncia do burro.
A anélise possibilita a compreenséo da confluéncia de vozes na cronica machadiana que traz
para o centro do debate os problemas mais sensiveis de uma sociedade estratificada em que
imperam tanto a exploracéo do trabalho humano, quanto o descaso em relagdo as necessidades
béasicas deste trabalhador.

Palavras-chave: VVozes sociais. Polémica. Discurso bivocal. Cronica.

Abstract: In this paper, | analyze the polemics of voices that are forged in the chronicle Um
caso de burro, by Machado de Assis. Informed by the dialogical discourse theory, I try and
show the writer’s ingenuity in bringing the donkey’s voice to the narrative, making it possible
for the discursive emergence of a veiled polemics, which dialogizes with social problems that
were not only present in Machado’s time, but also contemporarily. Thus, my objective is to
discuss the construct of polemics developed by Bakhtin and Circle, bringing the contents
tensioned in the chronicle as in-depth analytical axis, such as: i) the description of space and
time in the chronicle; i1) the axiological posture of the narrator in regards of the donkey’s
physical and psychological characteristics, which makes voice polemics emerge; iii) the
focusing of social criticism, in bivocal speech, when it comes to the scavenge of the donkey’s
consciousness. The analysis opens doors for the comprehension of voice’s interweaving
movement in Machado de Assis’ chronicle, which sheds light on the most delicate problems of
a stratified society still marked by the exploitation of human labor, as well as by the neglecting
of laborer’s basic needs.
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Primeiras palavras

Quem, melhor que os oprimidos, se encontrard preparado para entender o
significado terrivel de uma sociedade opressora? Quem sentird, melhor que
eles, os efeitos da opressdao? Quem, mais que eles, para ir compreendendo a
necessidade da libertacdo?

(Paulo Freire, Pedagogia do oprimido)

Inicio este texto destacando meu interesse em discursos polémicos que confrontam
vozes opressoras e oprimidas. Sendo o enunciado permeado por diferentes vozes sociais que
disputam, que concorrem e que se chocam, o descortinar da polémica instaurada revela as
relacbes dialégicas mais profundas e tensas que constituem o homem, a linguagem e a
sociedade. Assim, nas minhas pesquisas mais recentes acerca de discursos midiaticos, tenho me
dedicado a compreender o funcionamento desse embate e ampliar a discussdo teorica
desenvolvida pelo Circulo de Bakhtin, aplicando a nocdo de polémica entre vozes, em
metodologias de analise, que capturem o dialogo tenso com a palavra do outro, em variados
discursos (RIBEIRO, 2017; 2018; 2019).

No presente texto, sigo 0s passos bakhtinianos de andlise e volto o meu olhar para a
polémica construida em um discurso advindo da literatura. O discurso na arte apresenta facetas
composicionais e enunciativas que permitem um didlogo proficuo com diferentes esferas
sociais. Nesse sentido, a luz da teoria dialogica de Bakhtin e o Circulo, me debrugo sobre a
crénica Um caso de burro, de Machado de Assis, a fim de mostrar como a perspicacia do locutor
em trazer a voz do burro para a narrativa faz com que surja, no discurso, uma polémica velada
que dialoga com os problemas sociais vividos ndo s6 a época de Machado, mas também com
problemas contemporaneos.

Desse modo, meu objetivo é discutir sobre a nocdo de polémica desenvolvida pelo
Circulo, trazendo como pontos de verticalizacdo desta reflexdo os contetdos polemizados na
crbnica machadiana, tais como: i) a descri¢do do espaco e a passagem do tempo na cronica; ii)
a atitude avaliativa do narrador em relagéo as caracteristicas fisicas e psicoldgicas do burro que
fazem surgir a polémica de vozes; iii) o direcionamento da critica social, em discurso bivocal,
no exame de consciéncia do burro.

A polémica, como categoria que advém das relacGes sociais estratificadas, se arquiteta
no discurso, por meio de vozes colocadas em embate pelo locutor do texto. O embate de vozes
pode ser mais ou menos explicito em um discurso essencialmente bivocal. Assim, ao discutir a
respeito do discurso bivocal no romance de Dostoiévski, Bakhtin ([1929/1963] 2010, p. 223)

destaca que o discurso de “nossa vida pratica esta cheio de palavras de outros”. Nossa voz pode

117


http://periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

Revista (Con)Textos Linguisticos, Vitdria, v. 14, n. 27, p. 116-134, 2020 | e-ISSN 1982-291X | ISSN 2317-3475
Revista do Programa de P6s-Graduacdo em Linguistica da UFES | periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

fundir-se inteiramente com essas palavras e com outras podemos delimitar fronteiras,
conflitando com elas ou aceitando-as como autorizadas, legitimadas para nés. Por isso, Bakhtin
([1929/1963] 2010, p. 211) ressalta que o discurso bivocal surge “sob as condig¢des da
comunicagdo dialdgica, ou seja, nas condigdes da vida auténtica da palavra”.

O processo tenso de apropriar-se do discurso alheio, na 6tica bakhtiniana, se deve ao
complexo jogo plurivocal de avaliagbes sociais que ocorrem e concorrem nas esferas
discursivas e nos variados géneros do discurso. Segundo Bakhtin (2003, p. 262), 0s géneros
discursivos sdo “tipos relativamente estaveis de enunciados” que se engendram em diversos
campos da atividade humana na sociedade. Cada género, considerando suas especificidades, se
constitui de trés elementos: forma composicional, estilo e contetdo temético, isto €, 0s géneros
possuem uma estrutura recorrente que tem relativa estabilidade em funcéo da individualizacdo
que o locutor lhe atribui a cada nova interacdo verbal.

Segundo Ribeiro (2015), os géneros discursivos tém vinculos imediatos com a vida
concreta dos sujeitos. E por meio dessas formas discursivas, com certa estabilidade, que a
comunica¢do se realiza na sociedade. Bakhtin (2003, p. 265) afirma que “a lingua passa a
integrar a vida através de enunciados concretos”, ou seja, a lingua integra a vida e vice-versa
por meio dos enunciados realizados em géneros discursivos. A partir dessa conjuntura, entao,
é preciso entender também que o processo de bivocalizacdo pode acontecer de maneira
diferente dependendo do género discursivo envolvido na interacéo.

Pensando nessas questfes, divido as reflexbes deste texto em dois momentos. No
primeiro, apresento um debate tedrico acerca das contribuicdes do Circulo para a analise de
polémicas em enunciados concretos, oriundos de variadas esferas da comunicagdo humana. No
segundo momento, verticalizo a discussdao sobre a polémica, colocando em cena trechos da
crénica Um caso de burro. Busco, com esta incursao discursiva e literaria observar a producao
de sentidos emergentes do chogue entre vozes em um género discursivo que tem como projeto

enunciativo a discussdo sobre as diversas problematicas do cotidiano.

A nocéo de polémica: enunciado, vozes e bivocalidade

Abro o debate em torno da nocéo de polémica, trazendo uma ideia de Morson e Emerson
(2008) acerca da terceira parte de Marxismo e filosofia da linguagem, que para mim é o ponto
inicial das reflexdes do Circulo sobre bivocalidade. Para Morson e Emerson (2008), os
pensadores russos evitam comecar a discussdo dos modos de apreensdo e transmissdo do
discurso alheio com uma classificacao de formas sintaticas, preferindo “discutir as atitudes e os

valores sociais que moldaram essas formas e que podem permeéa-las”. Desse modo, “diferentes
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tipos de discurso indireto se cristalizam em diferentes conjuntos de valores e propositos com
relacdo ao discurso dos outros”. Como exemplo dessa orientacdo da palavra alheia, num
conjunto de valores sociais, 0s autores citam como exemplo o enunciado autoritario. Tal
enunciado, estilizado de modo linear, oferecera pouca oportunidade em sua construgdo para
expressar opinides, concordancias ou discordancias de opinides dos interlocutores (MORSON;
EMERSON, 2008, p. 179).

E importante frisar, nesse sentido, que os discursos no cotidiano sdo constituidos pelo
estilo linear e pelo pictorico ao mesmo tempo, demonstrando a complexidade que ha na relagédo
entre a diversidade de discursos que circula na cadeia da comunicagéo discursiva e nos modos
de apreender e transmitir esses ja-ditos. Bakhtin/\VVolochinov ([1929] 2010, p. 156) chamam os
dois estilos de “dinamicas de inter-relagdo da enunciagao e do discurso citado”. E, tendo em
vista essa complexidade, entendo que a palavra bivocal discutida em Questdes de literatura e
de estética e em Problemas da poética de Dostoiévski pode ser engendrada, no plano
linguistico-discursivo, pelos estilos linear e pictérico. A discussdo que recobre tanto a palavra
bivocal quanto esses estilos envolve a dinamica dos graus de diluicdo das fronteiras entre o
discurso que cita e o discurso citado, por isso, empregaremos esses conceitos em relagdo, a fim
de compreender de maneira aprofundada os modos de apreensdo, transmissdo e orientacao
semantica e axioldgica em relacdo a palavra do outro.

Embora as obras do Circulo tragam a discusséo para o0 ambito da literatura, recorrendo,
muitas vezes, ao género romanesco para ilustrar suas elaboracdes, € possivel perceber que tais
reflexdes se estendem para qualquer discurso, considerando que em diversos momentos 0S
estudiosos deixam claro em seus escritos que a linguagem comum, do dia-a-dia esté repleta de
vozes, ja-ditos, enunciados alheios. Assim, Bakhtin ([1975] 2010b) aborda os modos de
transmissdo da palavra do outro no romance, tratando desses sujeitos como autor, narrador,
personagens, pois eles sdo os sujeitos que criam, enunciam, “falam” no contexto narrativo.

Considerando sempre todo ato estético verbal como conjunto de valores em tenséo,
Bakhtin (2003, p. 10) primeiramente define autor como “o agente da unidade tensamente ativa
do todo acabado, do todo da personagem e do todo da obra, e este é transgrediente a cada
elemento particular desta”. Ao colocar essa autoria numa dimensao de transposigdo de valores,
0 pensador russo faz ainda a distin¢ao entre autor-pessoa e autor-criador, elementos intrinsecos
no todo organico da obra (discurso). O autor-pessoa, conforme Bakhtin (2003, p. 9), € 0
“elemento do acontecimento ético e social da vida”, é o sujeito fisico, que vive socialmente. J&
0 autor-criador ¢ “o elemento da obra”, que emerge como refracdo de uma imagem discursiva,

a partir do conjunto das escolhas e do arranjo do discurso. Podemos compreender que autor-
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criador participa do espectro de refragcbes do autor-pessoa e que ambos, em planos distintos,
engendram tom axioldgico sobre o discurso e os sentidos produzidos.

Compreendo, a partir dessas reflexdes, que € autor, nas duas dimensdes apontadas, o
sujeito que produz discurso, que enuncia num determinado contexto, que mobiliza diferentes
géneros em diversas esferas, seja na esfera literaria, seja nas outras esferas da atividade humana.
O autor, tanto do romance, quanto o sujeito comum e ordinério sdo, em esséncia, sujeitos
dialdgicos, de modo que vivem envoltos de diversas vozes sociais com as quais conversam,
divergem e, sobretudo, valoram.

Desse modo, Bakhtin ([1975] 2010b, p. 105) comenta que “o prosador — romancista nao
elimina as intengdes alheias da lingua feita de diferentes linguagens de suas obras”, isto &, ele
“nao destréi as perspectivas socio-ideoldgicas que se desenvolve além das linguagens do
plurilinguismo”, pelo contrario, o autor inclui todas essas inten¢des alheias na sua obra. Isso
acontece porque o autor encontra o discurso do outro j& mergulhado em valoragdes sociais e
ele deve reelaborar as intengOes e as valoracGes alheias em seu contexto enunciativo. A
reelaboracdo do discurso do outro no discurso do eu instaura uma dialogicidade interna no
enunciado na qual, conforme explica Bakhtin ([1975] 2010b, p. 128), se desenvolve um
“didlogo concentrado de duas vozes, duas visdes de mundo, duas linguagens”.

Para Bakhtin ([1975] 2010b), relatar um texto com as nossas palavras é fazer um relato
bivocal da palavra alheia. No entanto, o pensador russo adverte o leitor dizendo que as nossas
palavras ndo “devem dissolver completamente a originalidade das palavras alheias”, uma vez
que o relato das palavras de outrem precisa ter um “carater misto”, conservando alguns tragos
da expressividade do discurso transmitido e abrindo espaco para uma nova expressao
(BAKHTIN [1975] 2010b, p. 142).

A palavra bivocal é, em esséncia, uma das formas de materializar o dialogo entre
discursos e entre pontos de vista sociais. No ensaio Os géneros do discurso, que integra a obra
Estética da Criagdo Verbal, Bakhtin discute a respeito desse encontro com diferentes vozes e
como acontece a apreensdo dos trés aspectos da palavra pelo locutor, quais sejam a palavra da
lingua, a palavra alheia e a palavra minha. Conforme Bakhtin (2003, p. 294), a palavra da
“lingua” ndo pertence a ninguém, ou seja, ¢ uma palavra em potencial, que ainda ndo foi
apreendida e entoada por um locutor. A palavra “alheia” pertence aos outros, isto €, vozes de
outros, enunciagdes ja proferidas na sociedade em diferentes géneros e esferas. Por fim, a
palavra ¢ considerada “minha” quando o locutor opera com essa palavra e nela insere seu ponto

de vista sobre o mundo.
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Nesse contexto, de acordo com Bakhtin (2003, p. 294), “a experiéncia individual
discursiva de qualquer pessoa se forma e se desenvolve em uma interagdo constante e continua
com os enunciados individuais dos outros”. Esse processo pode ser caracterizado como uma
assimilacdo das palavras do outro e ndo das palavras da lingua que ainda estdo em potencial de

uso. O autor sublinha que isso acontece porque 0

[...] nosso discurso, isto €, todos 0s nossos enunciados (inclusive as obras
criadas) € pleno de palavras dos outros, de um grau vério de alteridade ou de
assimilabilidade, de um grau vario de aperceptibilidade e de relevancia. Essas
palavras de outros trazem consigo a sua expressao, o seu tom valorativo que
assimilamos, reelaboramos e reacentuamos. (BAKHTIN, 2003, p. 294 e 295)

No processo de acabamento do discurso bivocal, acontecem basicamente trés
movimentos dindmicos que se interseccionam: 0 movimento de assimilar as palavras alheias,
momento no qual se entra em contato com as vozes alheias; o movimento de reelaborar,
momento no qual os dois discursos entram em relagdo dialégica num mesmao discurso, sofrendo
0s contornos discursivos da voz que assimila; e por fim, 0 movimento de (re)acentuar, momento
no qual os valores da palavra que assimila entram em contato com os valores, as entonacgdes
alheias.

Os graus de intensidade de cada movimento dependem fundamentalmente do contexto
no qual se engendra o discurso bivocal. Além disso, sdo fundamentais no processo bivocal a
posicao valorativa do locutor, o estilo individual, pois no interior de género, de cada situacao
socialmente recorrente, cada sujeito elabora de forma diferente a palavra do outro. Além disso,
a relacdo entre o discurso que transmite e o discurso transmitido com o interlocutor do discurso
bivocal influenciam cada um dos movimentos de acabamento desse discurso.

Tais variacdes influenciam também o quanto a palavra alheia aparece no discurso que
transmite, ou seja, dependendo do género discursivo, do interlocutor e do contexto enunciativo,
0s contornos avaliativos do locutor aparecem mais ou menos ou as vozes se fundem. Em
Problemas da poética de Dostoiéevski, Bakhtin mostra tipos diferentes de orienta¢fes em relacéo
ao discurso do outro e em relacdo ao contexto social envolvido. Segundo o pensador russo
([1963] 2010, p. 228), “as relagdes de reciprocidade com a palavra do outro no contexto vivo e
concreto nao tém carater estatico, mas dinamico”, de modo que a “inter-relagdo das vozes no
discurso pode variar acentuadamente, o discurso orientado para um Unico fim pode converter-
se num discurso orientado para diversos fins” e vice-versa (BAKHTIN [1963] 2010, p. 228).

Nesse contexto, focalizo a minha atengdo no discurso bivocal de tipo ativo, observando

a composicdo enunciativa das polémicas internas ao enunciado. Essa orientacdo bivocal é
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bastante complexa, pois no discurso bivocal do tipo ativo, o0 que aparece ndo € o outro e nem a
sua voz, mas apenas o didlogo velado com a voz do outro. A orientacdo é em direcdo ao didlogo
tenso com o outro que aparentemente ndo esta presente no discurso, ou seja, € como se a voz
do outro estivesse ali, mas ela aparece refrangida na polémica instaurada, podendo aparecer ou
ndo as fronteiras. A voz alheia aparece escamoteada, velada, refletida no discurso que transmite.
O autor cita como exemplo dessa orientacdo, a polémica interna velada, a autobiografia,
confissdo, didlogo velado, réplica de dialogo etc. (BAKHTIN [1963] 2010, p. 229).

Normalmente, a bivocalidade de tipo ativo aparece em diferentes tons de uma polémica
mais velada no discurso. Segundo Bakhtin ([1963] 2010), na polémica velada as vozes se
chocam de maneira conflituosa, mas diferentemente da polémica aberta, 0 choque entre as
vozes acontece de forma indireta, escamoteada no préprio discurso objetal do autor. A polémica
velada fica impressa no discurso bivocal também por meio dos elementos ndo verbais que
compdem o contexto da interacdo, tais como imagens, gestos corporais, expressdes faciais,
entonacdo da voz etc. As polémicas, em sintese, estdo no plano axioldgico do conhecimento
compartilhado entre os sujeitos do discurso e s6 sdo perceptiveis na dimensdo dialégica da
interacdo.

Ressaltamos, como ja foi referido anteriormente, que os trés tipos de orientacdo do
discurso bivocal podem aparecer de forma dindmica em uma transmissao, isto &, os trés tipos
ndo se excluem e ndo ocorrem de forma estanque. Essa relacdo dinamica € possivel, porque,
em todos os trés tipos, percebemos que ha um encontro dessas vozes, um choque, uma empatia,
e isso ocorre de maneira bastante complexa na linguagem. Em cada modo de orientar-se em
relacdo a palavra alheia e reelaboré-la em seu discurso, o locutor entra em empatia com essa
palavra e encontra nela a diversidade de vozes e j& ditos sociais.

Além disso, o locutor, ao reelaborar as palavras do outro em seu discurso, vivencia essa
palavra de modo que o outro ndo vivencia, entoa de modo singular, diferente da entonacéo
atribuida pelo outro. 1sso acontece porque a nossa relagdo com o outro e com as suas palavras
é perpassada pelo movimento dialdgico da alteridade. Bakhtin (2003, p. 21) explica como

acontece esse encontro com o outro, observando que

[...] quando contemplo no todo um homem situado fora e diante de mim,
nossos horizontes concretos efetivamente vivenciaveis ndo coincidem. Porque
em qualquer situacdo ou proximidade que esse outro que contemplo possa
estar em relacdo a mim, sempre verei e saberei algo que ele, da sua posicéo
fora e diante de mim, ndo pode ver [...]. Quando nos olhamos, dois diferentes
mundos se refletem na pupila dos nossos olhos. (BAKHTIN, 2003, p. 21)
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Essa ndo coincidéncia de visdes de mundo e a insubstitutibilidade permitem as relagdes
intersubjetivas. Cada qual, situado em si mesmo, possui horizontes de valor diferentes. O
locutor, quando apreende a palavra alheia, excede o seu préprio horizonte de valor e entra em
contato com o horizonte alheio. Bakhtin chama esse movimento de “excedente de visdo
estética”, salientando que ¢é preciso “entrar em empatia com esse outro individuo, ver
axiologicamente o mundo de dentro dele tal qual ele o vé, colocar-me no lugar dele”
(BAKHTIN, 2003, p. 23).

Assim, simultaneamente ha a empatia, isto €, a aproximacao ao outro, e a exotopia, 0
distanciamento do outro e o retorno a si mesmo, para que acontega o acabamento do enunciado
(BAKHTIN, 2003, p. 25). Entendemos que a palavra bivocal, em seus diferentes tipos, surge a
partir desse movimento exotopico, que se configura no movimento de tensdo, de contato, de
encontro. As palavras alheias sdao assimiladas, isto €, “encontradas” pelo locutor a partir da sua
visdo valorativa, axiol6gica sobre o mundo. E importante destacar que essa visao valorativa em
relacdo ao dizer alheio também pode permanecer s6 no nivel da empatia e ndo haver o
afastamento necessario para a producdo dos sentidos pretendidos. Em todos os casos, as
palavras por sua vez ja se encontram avaliadas, acentuadas, contornadas por um sujeito que as
enunciou. O locutor, entéo, retorna a seu discurso e reelabora o seu dizer, contornando e
refrangindo as palavras alheias em suas palavras, em sua subjetividade.

Bakhtin ([1975] 2010, p. 156) explica esse movimento, afirmando que o discurso do
autor “representa e enquadra o discurso do outrem, cria uma perspectiva para ele, distribui suas
sombras e luzes, cria uma situag¢do e todas as condigdes para sua ressonancia”. Com efeito, o
discurso do autor entra em contato com o discurso alheio e “introduz nele seus acentos e suas
expressoes, cria para ele um fundo dialdgico”, no qual diversos sentidos emergem para o
interlocutor. Evidentemente, é um processo dinamico, vivo e que leva sempre em consideracdo
0 outro a quem se dirige o discurso e o contexto no qual se engendra a comunicacao.

Nesse contexto, na préxima se¢do, focalizo a crénica machadiana e o discurso bivocal
de tipo ativo que constitui o texto, observando os modos mais sensiveis de apreensdo de vozes
pelo locutor. Por meio das analises, procuro delinear a figura do burro no discurso e o fundo

dialdgico da polémica velada.

Um caso de burro e edificacdo da polémica: a criagdo literaria em analise dialdgica
Os textos de Machado de Assis trazem ao leitor diferentes olhares para o sujeito e para
a sociedade. A narrativa machadiana, nos seus singulares momentos, faz emergir variados

aspectos que refletem e refratam a profunda estratificacdo social. Como autor de personagens

123


http://periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

Revista (Con)Textos Linguisticos, Vitdria, v. 14, n. 27, p. 116-134, 2020 | e-ISSN 1982-291X | ISSN 2317-3475
Revista do Programa de P6s-Graduacdo em Linguistica da UFES | periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

altamente complexas que atravessam geragdes com enigmas intrinsecamente humanos, travou
com o leitor uma relacéo de tensfes discursivas insuperaveis. Joaquim Maria Machado de Assis
era filho de um pintor de paredes mulato e de uma lavadeira; tornou-se um dos escritores mais
importantes da literatura brasileira. Acredito que sua origem suburbana, no contexto do nosso
pais, tenha contribuido para a construcdo desse olhar tensionado e sensivel da realidade social.

Com o olhar astuto e axioldgico para a sociedade em que vivia, Machado trouxe para
seus textos a narrativa obliqua dessa realidade. E, justamente, neste ponto, que faco a conex&o
com a no¢do de polémica empreendida neste artigo: interessa-me observar como essa realidade
social da época de Machado é polemizada em uma de suas crénicas e como esse texto torna-se
(infelizmente!) tdo atual no que tange a problemética em jogo.

A crobnica, em andlise, foi publicada no Jornal Gazeta de Noticias, da cidade do Rio de
Janeiro, datada de 08 de abril de 18922. A data remonta a efervescéncia da abolicdo da
escravatura, sendo um burro em estado terminal, figura central e alusiva ao escravo no contexto
social da época. Machado escrevia semanalmente para os jornais cariocas e tinha um olhar
critico e reflexivo para diferentes questdes humanitarias de seu tempo. Por ser a cronica um
texto que se arquiteta no limiar das esferas jornalistica e literaria, esse tipo de texto deixa
impressos varios pontos de contato com a historia e com a cultura que circundavam Machado-
cronista.

Tais pontos de contato, principalmente no exame de consciéncia do burro, me chamam
a atencdo por dois motivos: i) o burro aquela época figurativizava o sujeito escravo em situacado
de abandono, em um contexto sem politicas sociais para garantir uma vida digna a este sujeito;
i) na contemporaneidade, a figurativizagdo do burro machadiano alarga-se para outras
situacBes sociais, sendo multiplas as possibilidades de refracdes dessa figura em sujeitos
marginalizados em nosso pais.

Nesse sentido, compreendo que uma criacdo artistica literaria nasce no escopo de
variados temas e linguagens que integram a cultura, a histéria e o contexto mais ou menos
imediato de uma sociedade. Brait (2013) afirma que os diferentes géneros literarios (cronicas,
poemas, romances etc.) “trazem para dentro de suas construcdes, de forma critica e criativa, a
diversidade de visGes de mundo, tensbes constituintes de uma comunidade linguistica cultural,

formas especificas de manifestacdo e representacdo”. A singularidade desses textos se constroi

2 A crénica Um caso de burro, originalmente, ndo possui um titulo. Trata-se de um texto publicado no Gazeta de
Noticias e organizado posteriormente, conforme a data de publicacdo. A pesquisa pela fonte original deste texto
torna-se um desafio para o pesquisador, tendo em vista a quantidade de cronicas deste autor e as inimeras vezes
gue Machado utiliza o animal burro para tratar dos problemas sociais de sua época. Uma das cronicas mais famosas
do autor com essa tematica ¢é o texto “Direito dos burros”, publicada em 10 de junho de 1894, no Jornal Gazeta.
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“no fio dos dialogos, amistosos ou polémicos, com o outro” (BRAIT, 2013, p. 148, itélico da
autora).

Em A palavra na vida e na poesia, Volochinov/Bakhtin ([1926] 2011) explicam que o
discurso da arte é imanentemente social, sendo entrecruzado por inimeros fatores sociais.
Segundo os autores, “na literatura sdo importantes acima de tudo os valores subentendidos”.
Destacam ainda que “uma obra artistica € um potente condensador de valoracfes sociais ndo
expressadas: cada palavra estd impregnada por elas” (VOLOCHINOV/BAKHTIN, [1926]
2011, p. 167, italico dos autores). Na cronica, em analise, é possivel notar essa condensacao de
valores sociais em choque expressados em trés grandes aspectos da narrativa: i) na sua descricao
espacial e na passagem temporal; ii) na descricdo da personagem pelo narrador que participa
ativamente da narrativa, avaliando o todo situacional; iii) no exame de consciéncia do burro,
expresso pelo discurso bivocal simulado pelo narrador, fazendo reverberar a polémica com a
situacdo politica da época.

A cronica é narrada por um locutor que participa diretamente da cena. Ele também
dialoga com o interlocutor desde o inicio do texto, a fim de justificar a escrita da crénica sobre
0 estado definhante de um burro. O texto traz demarcado, no discurso, uma espacialidade e uma
temporalidade que mostram a cena aparentemente banal que faz o locutor langar o olhar para o

evento:

Quinta-feira a tarde, pouco mais de trés horas, vi uma coisa tao interessante,
que determinei logo de comecar por ela esta cronica. Agora, porém, no
momento de pegar na pena, receio achar no leitor menor gosto que eu para
um espetaculo, que lhe parecera vulgar, e porventura torpe. Releve a
importancia; os gostos ndo sdo iguais.

Entre a grade do jardim da Praca Quinze de Novembro e o lugar onde era o
antigo passadico, ao pe dos trilhos de bondes, estava um burro deitado. O
lugar néo era proprio para remanso de burros, donde conclui que ndo estaria
deitado, mas caido. Instantes depois, vimos (eu ia com um amigo), vimos o
burro levantar a cabeca e meio corpo. Os ossos furavam-lhe a pele, os olhos
meio mortos fechavam-se de quando em quando. O infeliz cabeceava, mais
tao frouxamente, que parecia estar proximo do fim.

Por meio de signos como “vulgar” e “torpe”, o locutor antecipa a possivel estranheza
do leitor ao se deparar com uma cena de um burro a beira da morte. Estrategicamente, o
interlocutor é levado a considerar importante pensar na morte de um animal que de maneira
escravagista prestara servigos a um “dono”. A cena descrita se passa na Praga Quinze de
Novembro situada no centro do Rio de Janeiro, sendo um dos pontos mais importantes para a

historia da cidade. O espaco reune edificagGes que fazem parte da memoria do Brasil, como o
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Paco Imperial, o Convento das Carmelitas, o Arco do Teles, a Travessa do Mercado e a Igreja
Nossa Senhora do Carmo da Antiga Se.

A Praca Quinze foi palco de solenidades e acontecimentos do Brasil imperial, como
aclamacdes e coroagdes, incluindo o funeral real de D. Maria I, que aconteceu no antigo prédio
do Convento do Carmo. Em 1878, comecou a nova numeracdo dos prédios da cidade, sendo o
Paco Imperial o nimero sete. Também a frente do Pago, em 1888, foi assinada a Lei Aurea®. O
espaco que acolhe o burro na crénica de Machado € um lugar de tensionamento de vozes, pois
mostra os embates sociais da época. A figura do burro, nesse lugar, me chama a atencéo pela
polémica que instaura com o periodo escravagista. De um lado, ha um discurso de liberdade
que estava se sedimentando naquele momento histérico, mas, por outro lado, hd uma populacéo
sendo aparentemente liberta e ficando as margens na sociedade.

A praca que abriga o burro em desalento, na crénica, € colocada como lugar de uma
aparente vida normal que seguia apesar de tantas desigualdades sociais que saltavam aos olhos.
A praca, nesse ponto, pode ser considerada um signo ideoldgico que é arena de vozes em tensdo
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, [1929] 2010), ou seja, o mesmo “lugar” que fora palco de
eventos libertadores como a assinatura da Lei Aurea, por exemplo, é também lugar de abandono
e desamparo de sujeitos desfavorecidos socialmente. O locutor da crénica pde em discurso esse
choque de vozes e avalia polemicamente a relagcdo de abandono desse burro que mais adiante
vai ganhando caracteristicas humanas e sociais.

A aparéncia do burro retratada na crénica demonstra o olhar critico de Machado aquela
sociedade. O burro esta com ossos que furam a pele e, a partir desse quadro, o leitor pode ter a
dimensdo da decadéncia fisica do animal. A magreza do burro reflete o estado definhante do
animal em situacéo de abandono e refrata, nesse contexto, as situacdes de abandono dos negros
a época da abolicao da escravatura. As caracteristicas do burro comegcam a se deslocar para 0s
sujeitos de modo gradativo no texto, a fim de instaurar uma polémica velada com o contexto da
época. Essa polémica vai se intensificando e ganhando tons axioldgicos de ironia como se pode

observar nos trechos que seguem:

Diante do animal havia algum capim espalhado e uma lata com &gua. Logo,
ndo foi abandonado inteiramente; alguma piedade houve no dono ou quem
quer que seja que o deixou na praca, com essa Ultima refeicdo a vista. Nao
foi pequena acdo. Se o autor dela € homem que leia cronicas, e acaso ler esta,
receba daqui um aperto de mdo. O burro ndo comeu do capim, nem bebeu da
agua; estava ja para outros capins e outras aguas, em campos mais largos e

3 A lei Aurea (n° 3.353) foi sancionada em 13 de maio de 1888, pela Princesa Isabel e por Rodrigo Augusto da
Silva extinguindo (oficialmente) a escraviddo no Brasil.
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eternos. Meia ddzia de curiosos tinha parado ao pé do animal. Um deles,
menino de dez anos, empunhava uma vara, e se ndo sentia o desejo de dar
com ela na anca do burro para esperta-lo, entdo eu ndo sei conhecer meninos,
porque ele ndo estava do lado do pesco¢o, mas justamente do lado da anca.
Diga-se a verdade; ndo o fez — ao menos enquanto ali estive, que foram
poucos minutos. Esses poucos minutos, porém, valeram por uma hora ou
duas. Se hé justica na Terra valerdo por um século, tal foi a descoberta que
me pareceu fazer, e aqui deixo recomendada aos estudiosos.

O que me pareceu, é que o burro fazia exame de consciéncia. Indiferente aos
curiosos, como ao capim e a 4gua, tinha no olhar a expressao dos meditativos.
Era um trabalho interior e profundo. Este remoque popular: por pensar
morreu um burro mostra que o fendmeno foi mal entendido dos que a
principio o viram; o pensamento ndo é a causa da morte, a morte é que o
torna necessario. Quanto a matéria do pensamento, ndo ha duvidas que é o
exame da consciéncia. Agora, qual foi o exame da consciéncia daquele burro,
é 0 que presumo ter lido no escasso tempo que ali gastei. Sou outro
Champollion, porventura maior; ndo decifrei palavras escritas, mas ideias
intimas de criatura que ndo podia exprimi-las verbalmente.

Utilizando-se de recursos linguistico-discursivos como a ironia, o locutor trava uma
polémica velada com o suposto dono do burro que néo teria abandonado o animal inteiramente,
uma vez que havia capim e agua perto do animal quase morto. O que fica velado nesse discurso?
H&, nesse contexto, uma ideia geral a ser problematizada: a no¢do de abandono naquele
momento refletia e refratava uma profunda desigualdade que se complexificaria depois, ao
longo da histéria do pais, e que, na contemporaneidade, nos é drastica. Da narrativa
machadiana, surgem vozes advindas de sujeitos poderosos e naturalizadas entre a massa popular
de que “dar o minimo” ao trabalhador j& seria o suficiente. Ter a comida e a agua a seu alcance,
mesmo moribundo, ja seria satisfatorio.

Além disso, nessa figura de um suposto dono do animal, surge a imagem refrangida da
prépria politica envolvida no longo processo abolicionista. Segundo Theodoro (2008, p. 15), “o
trabalho escravo, nucleo do sistema produtivo do Brasil Colénia, vai sendo gradativamente
substituido pelo trabalho livre no decorrer dos anos 1800, mas essa substitui¢ao configura-se
de uma forma particularmente excludente. Assim, “mecanismos legais, como a Lei de Terras,
de 1850, a Lei da Aboligdo, de 1888, e mesmo o processo de estimulo a imigracéo, forjaram
um cenério no qual a méo de obra negra passa a uma condigdo de forga de trabalho excedente”
e marginalizada, em sua maioria, em pequenos servi¢cos ou em agricultura de subsisténcia.
Desse modo, “a abolicdo da escravidao colocou a populagdo negra em uma situacdo de
igualdade politica e civil em relagdo aos demais cidaddos”, no entanto “as possibilidades de
inclusdo socioecondmica dessa populacdo eram extremamente limitadas” (THEODORO, 2008,

p. 18).
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O burro, na crénica, é o caleidoscopio desse cenério de vozes e disputas de poder.
Depois de servir a um dono que lhe ofereceu 0 minimo de subsisténcia, estd num quase morte
ao relento, em situacdo de total precariedade de satude. Ndo muito distante de nosso tempo atual,
também é possivel identificar essas relagdes injustas e desiguais no ambito trabalhista. O
trabalhador brasileiro ainda tem sua salde precarizada, uma aposentadoria infima em relacdo
ao que descontou ao longo da vida, ficando também & mercé de um sistema econémico que ndo
0 acolhe como ser humano no final da vida. O burro machadiano é o préprio signo ideoldgico
do abandono, da exploracéo, da desigualdade enraizada na nossa sociedade, extrapolando seus
sentidos na contemporaneidade.

Essa semiose que se investe no burro opera no entrecruzamento de vozes num jogo de
valores que humanizam esse animal: o burro, pelo olhar do narrador, chega ao interlocutor com
consciéncia de sua situacdo, com capacidade de reflexionar sobre seu estado. Num movimento
exotopico de ler (se aproximar) o pensamento do burro como se o decifrasse, dai a comparagédo
com Chapolion — um decifrador de escritos antigos - o narrador onisciente, construido na
crbnica, sabe (e tem o poder — saber) o pensamento do burro por ser um pensamento que circula
em Vvozes sociais da época, sendo o burro a imagem signica do eco dessas vozes na cronica.

Esse eco ganha contornos valorativos no exame de consciéncia que inicia a seguir:

E diria o burro consigo:

“Por mais que vasculhe a consciéncia, ndo acho pecado que mereca remorso.
N&o furtei, ndo menti, ndo matei, ndo caluniei, ndo ofendi nenhuma pessoa.
Em toda a minha vida, se dei trés coices, foi 0 mais, isso mesmo antes haver
aprendido maneiras de cidade e de saber o destino do verdadeiro burro, que
é apanhar e calar. Quando ao zurro, usei dele como linguagem. Ultimamente
é que percebi que me ndo entendiam, e continuei a zurrar por ser costume
velho, ndo com ideia de agravar ninguém. Nunca dei com homem no chao.
Quando passei do tilburi ao bonde, houve algumas vezes homem morto ou
pisado na rua, mas a prova de que a culpa ndo era minha, é que nunca segui
0 cocheiro na fuga; deixava-me estar aguardando autoridade.”

“Passando a ordem mais elevada de acées, ndo acho em mim a menor
lembranca de haver pensado sequer na perturbacgédo da paz publica. Além de
ser a minha indole contraria a arruacas, a propria reflexdo me diz que, ndo
havendo nenhuma revolugdo declarado os direitos do burro, tais direitos ndo
existem. Nenhum golpe de estado foi dado em favor dele; nenhuma coroa os
obrigou. Monarquia, democracia, oligarquia, nenhuma forma de governo,
teve em conta os interesses da minha espécie. Qualquer que seja o regime,
ronca o pau. O pau é a minha instituicdo um pouco temperada pela teima que
é, em resumo, o meu Unico defeito. Quando ndo teimava, mordia o freio dando
assim um bonito exemplo de submisséo e conformidade. Nunca perguntei por
s0is nem chuvas; bastava sentir o fregués no tilburi ou o apito do bonde, para
sair logo. Até aqui os males que ndo fiz; vejamos os bens que pratiquei.”
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“A mais de uma aventura amorosa terei servido, levando depressa o tilburi e
0 namorado a casa da namorada — ou simplesmente empacando em lugar
onde 0 mo¢o que ia ao bonde podia mirar a mog¢a que estava na janela. Nao
poucos devedores terei conduzido para longe de um credor importuno.
Ensinei filosofia a muita gente, esta filosofia que consiste na gravidade do
porte e na quietacdo dos sentidos. Quando algum homem, desses que chamam
patuscos, queria fazer rir os amigos, fui sempre em auxilio deles, deixando
gue me dessem tapas e punhadas na cara. Em fim...”

Apds 0 movimento exotdpico de se aproximar da consciéncia do burro moribundo, o
locutor volta a si e simula na crénica um discurso bivocal em que a palavra do burro aparece
com fronteiras marcadas, criando efeitos de distanciamento e transparéncia. E interessante notar
a perspicacia machadiana neste ponto da crbnica e para compreendé-la, recorro a raiz do
conceito de exotopia, sob as lentes bakhtinanas. A no¢édo de exotopia explica o fato de uma
consciéncia estar fora de outra, de uma consciéncia observar uma outra como um todo acabado.
No caso do narrador e do burro, as consciéncias aparentemente duplas sdo simuladas, pois ao
decifrar o exame de consciéncia do burro, o narrador traz para a sua voz o discurso do burro
que reflete e refrata a polémica em jogo.

A simulagdo do encontro de consciéncias na cronica faz emergir sentidos de
aproximacdo, de empatia do leitor com a propria personagem principal, o burro, em estado
periclitante. No entanto, a complexidade do texto mostra que a aproximacao é simulada, mas
ndo ha fusdo de vozes no discurso, ou seja, o narrador trata de delimitar fronteiras e colocar o
exame de consciéncia do burro em evidéncia para o préprio leitor chegar a conclusao da critica
empregada.

Assim, num movimento dialégico de aproximacao entre as vozes do narrador e do burro,
a cronica acaba por se tornar linguistica e discursivamente uma suposicdo do narrador do que
seria a consciéncia do burro, uma vez que o verbo “diria” apresenta uma ideia de incerteza
quanto ao fato narrado. Essa incerteza refletida e refratada na forma verbal faz emergir sentidos
de divida quanto a propria interpretacdo do locutor em relacdo aos fatos em polémica no
discurso bivocalizado do burro. Esta é uma forma de posicionamento que deixa em aberto o
dialogo com o interlocutor, considerando ser este um dos grandes projetos enunciativos de uma
cronica.

Nessa direcdo, ao adentrar no fulcro do discurso bivocal simulado do burro, examino
um choque de valores encenado no enunciado. De um lado, ha vozes de passividade e
resignacao diante do sofrimento e, de outro, hd vozes de enfrentamento aos maus tratos sofridos
em relacdes de trabalho injustas e inOspitas em que viviam 0s escravos. Essas duas vozes

aparecem, no discurso bivocal, em sobreposicao dialégica em que a voz do burro se direciona
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para a passividade e a voz escamoteada do locutor se direciona em movimentos irénicos as
vozes de enfrentamento, instaurando a polémica velada do locutor em relagdo a passividade.

A polémica construida, neste ponto da cronica, vai ganhando mais abertura quando o
burro coloca em oposicao de valores os bens que praticou que também giram em torno da
passividade, da ideia de “apanhar e calar”. O burro era o transporte dos namorados, divertia
seus donos, livrava credores de pagar suas dividas. Por meio da ironia, o locutor faz surgir a
ideia de funcionalidade invisivel que tinham os trabalhadores escravos, sem reconhecimento
algum pelas atividades que desempenhavam. O burro era util, coisificado como tantos escravos
e como na contemporaneidade muitos trabalhadores se tornam aos patrdes: pecas utilitarias que
produzem para gerar lucros a grandes empresas e, no final do periodo trabalhado, séo
descartadas [como pecas] sem as condi¢Oes necessarias de subsisténcia.

Essa polémica no discurso bivocal do locutor traz a tona os problemas que envolvem as
relagdes de trabalho no Brasil desde a aboligdo da escravatura. Tais problemas sdo econdémicos,
mas pela profunda oposicéo de classes que se instaura, passa a ser também problemas sociais,
politicos e culturais. Nesse sentido, retirado de suas caracteristicas concretas que envolvem a
producdo humana em sociedade, o trabalho torna-se, no sistema capitalista, um grande
dispéndio de energia que ignora manifestacdes e necessidades singulares. Para Marx (1978), tal
distorcdo se faz ao longo do processo de criagdo de valor que transforma o trabalho em
mercadoria e esta transformacéo se efetiva nas relagcdes de embate entre as classes. O burro, na
crbnica de Machado, parece representar esse embate que, futuramente, na histéria do pais, iria
desencadear todas as lutas sindicais e movimentos operarios.

Ao final da cronica, a decepgdo com o sistema toma conta do locutor e a critica se

acentua no discurso:

N&o percebi o resto, e fui andando, ndo menos alvorogado que pesaroso.
Contente da descoberta, ndo podia furtar-me a tristeza de ver que um burro
tdo bom pensador ia morrer. A consideracdo, porém, de que todos os burros
devem ter os mesmos dotes principais, fez-me ver que os que ficavam néo
seriam menos exemplares do que esse. Por que se ndo investigard mais
profundamente o moral do burro? Da abelha ja se escreveu que é superior ao
homem, e da formiga também, coletivamente falando, isto é, que as suas
instituicGes politicas s@o superiores as nossas, mais racionais. Por que ndo
sucedera o mesmo ao burro, que é maior?

Sexta-feira, passando pela Praga Quinze de Novembro, achei o animal ja
morto.

Dois meninos, parados, contemplavam o cadaver, espetaculo repugnante;
mas a infancia, como a ciéncia, é curiosa sem asco. De tarde ja ndo havia
cadaver nem nada. Assim passam os trabalhos deste mundo. Sem exagerar o
mérito do finado, forca é dizer que, se ele ndo inventou a pélvora, também
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ndo inventou a dinamite. J& € alguma coisa neste final de século. Requiescat
in pace.

O locutor encaminha o final da crénica com um embate de vozes concessivas: apesar de
0 burro ter suposta capacidade de exame de consciéncia, ele ndo escaparia do fim tragico que
era morrer ao relento e abandono em uma praga publica. Logo, ter capacidade de raciocinar ndo
seria bem o componente decisivo de retirar o burro daquela situacdo. Assim, o locutor compara
0 comportamento do burro com o das abelhas e o das formigas. As abelhas e as formigas sdo
animais com capacidades de organizacdo coletiva para o trabalho, ou seja, sdo animais
conhecidos pelos empreendimentos que executam por conta dessa organizacdo. Essa
comparagdo pode refletir e refratar no discurso sentidos que acenam para a discrepancia do
tamanho e do poder desses animais. O burro, nesse contexto, ndo saberia a forca que tem e se
submeteria a servigos penosos por faltar essa “sabedoria”.

Como a cronica pretende fazer uma reflexdo sobre as tensas relagdes trabalhistas da
época, isso pode ser transposto para as relagdes humanas no mundo do trabalho, ou seja, 0s
trabalhadores vivem em uma sociedade exploradora que justamente se aproveita da falta de
consciéncia do povo para impor medidas trabalhistas injustas. O que a crénica deixa entrever €
a ideia de que o povo ndo sabe o poder politico e econébmico que tem e, por ndo ter consciéncia
de seu papel fundamental nesse sistema, acaba por negociar o seu trabalho a valores infimos e
ter uma vida sem dignidade de sobrevivéncia no ambito mais basico quais sejam, saude,
moradia, alimentacdo, educacéo etc.

Nesse sentido, a polémica pode ser vista como uma estratégia de enfrentamento de ideias
no discurso. No caso do texto, em andlise, as vozes trazidas por Machado se chocam para uma
orientacdo em comum: a critica as mas condicdes de trabalho e como a falta de critica por parte
da sociedade banaliza o problema. O burro é a propria encarnacédo dessa banalizacdo no discurso
da cronica, viabilizada por uma rede de relacdes dialdgicas tecidas pelo autor. Para Faraco
(2009, p. 68), as relagdes dialdgicas constroem um espaco de tensdo no enunciado e dessas
relacOes pode resultar convergéncia, combinacdo, aderéncia, complemento, fusdo, mas também
pode surgir a divergéncia, o desacordo, o embate, a recusa.

Desse modo, ao final da cronica, observo que o discurso bivocal, nesta crénica, se
constréi numa triplice critica. Em primeiro lugar, percebo a critica do locutor ao sistema que
explora, materializada com o dono do burro que o deixa morrer ao relento; em segundo, entendo
a critica direcionada ao trabalhador e/ou escravo em fase abolicionista que aceita passivamente

esse sistema, materializada na propria figura do burro; e, em terceiro lugar, noto a critica
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orientada para quem assiste essa relagcéo de exploragéo e segue a vida com indiferenca sem se
importar com o sofrimento alheio, materializada através das pessoas que passavam pela praca.

Essa critica triplamente arquitetada tem a praca como palco de vozes que se embatem,
mostrando que um problema social precisa ser pensado sob a Gtica de varios atores sociais que
ativamente sdo responsaveis pelo desenrolar da problemética. Assim, a polémica de vozes, em
diferentes textos, descortina os tensionamentos que se engendram nas relagbes humanas em

sociedade, deixando evidente a complexidade de valores que penetram essas relacoes.

Palavras finais

Os estudos do Circulo possibilitam as pesquisas que envolvem a linguagem em uso um
olhar que considera o plural, mas ndo descarta o Unico, pelo contréario, € um olhar tedrico e
metodoldgico para o objeto, situando sua singularidade em meio a diversidade. Na verdade, 0s
sentidos sdo fixados e compreendidos, quando olhados sob essa ética dialdgica, quando
observados na tensdo com o outro.

As categorias de analise empregadas neste artigo revelam as multiplas possibilidades de
encenacdo da polémica em um discurso. A teoria bakhtiniana se torna apropriada e propicia
para observar a complexidade que se instaura no encontro de vozes de opressores e oprimidos.
Nessa perspectiva, concordo com o pensamento de Stam (2010), quando o autor destaca que 0
construto teorico de Bakhtin demonstra “afinidade consistente com tudo o que ¢ marginal — as
margens do corpo, as margens do organismo social, as margens da linguagem — e uma
identificacdo intrinseca com a diferenca e com a alteridade”. Assim, esse construto tedrico se
torna especialmente apropriado “para a andlise de discursos minoritarios” (STAM, 2010, p.
350).

Nessa esteira, a voz do burro, encenada na cronica machadiana, é uma voz representativa
e refratada de vozes minoritarias, oprimidas. Essa voz representa metonimicamente um passado
e um presente de vozes reprimidas socio, econdmica e politicamente. Ao bivocalizar essa voz,
o narrador ilumina a problematica em foco, trazendo a discusséo para a arena de varias vozes
sociais concorrentes. Ao entrar na crénica de Machado, a voz do burro reflete e refrata (além
do tempo) as milhares de vozes apagadas, segregadas e sucumbidas com a escraviddo no Brasil.
E o0 que de fato mais impressiona, nesta anélise, € o quanto ainda essa tentativa de apagamento
é empregada na contemporaneidade em discursos politicos que minimizam os efeitos sociais da
escravidao no Brasil do século XXI.

Nesse contexto, o discurso na arte, na literatura de um modo geral nos apresenta um

espectro de vozes possiveis e passiveis de serem representadas esteticamente, trazendo para a
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superficie discursiva temas urgentes que envolvem o individuo, a linguagem e a sociedade (e
sua historia). A esfera literéria e a esfera artistica, de modo mais ou menos amplo, colocam na
tessitura do discurso as marcas dialdgicas dos conflitos sociais mais sensiveis, transformando,

reelaborando e ressignificando as relagdes humanas.
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